
Пожалуйста, обращайтесь бережно с этим изданием — в нем приведены слова нашей святой Торы.

ב״ה
Глава «Бамидбор», 
праздник Швуэс
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 Рав Авроом Вольф, главный
раввин Одессы и Юга Украины

В городе Кременчуге (ныне — 

Полтавская область Украины) слу-

жили два раввина, два известных 

праведника, хасида и знатока Торы. 

Один — рав Йосеф Тумаркин, гла-

ва хасидов Хабада, а другой — рав 

Исроэль-Яаков Явец, руководитель 

чернобыльских хасидов. Однажды, 

когда перед ними встала задача раз-

решить сложный и запутанный ѓа-

лохический спор, их попросили ввести в раввинатский суд тре-

тьего судью. Выбор пал на раби Йеѓошуа из Любара по прозвищу 

хариф («острый»), известного знатока Торы, приверженца цадика

рабби Исроэля из Ружина. Дебаты затянулись, и три раввина про-

вели несколько заседаний, которые продолжались по несколько 

дней. Все это время рав Йеѓошуа находился в Кременчуге.

Однажды несколько молодых хасидов собрались вокруг него, 

горя желанием приобщиться к его мудрости. Во время этой бесе-

ды рав Йеѓошуа поведал о том, как он обратился к хасидизму:

— Я рос и воспитывался в мире Торы, но к хасидизму не имел 

никакого отношения. Во всей нашей округе не было даже ни од-

ной хасидской синагоги. Я посвятил всего себя изучению Торы, в 

котором нашел полное удовлетворение для своей души. Все, что 

связано с хасидизмом и хасидами, меня вообще не касалось…

Однажды к нам в иешиву приехал богатый еврей, талмид-хо-

хом, который искал жениха для своей дочери. Руководитель иеши-

вы порекомендовал ему меня, и дело закончилось помолвкой. Пос-

ле свадьбы я переехал жить и учиться к своему тестю. В это время 

я вдруг остро ощутил необходимость в изучении некоторых частей 

Торы, которые мне были менее известны: комментарии на Тору, ме-

нее популярные, чем Раши, Талмуд, Рамбам, «Шулхан орух» и ком-

ментарии к нему. К этому я добавил еще изучение книги «Зоѓар».

Мой тесть, который время от времени дискутировал со мной 

по вопросам Торы, был одним из хасидов ребе из Ружина. Он час-

то предлагал мне поехать с ним к цадику, но я отказывался. «Ка-

кое я имею отношение к хасидским обычаям?» — думал я про се-

бя. Я также боялся, что эта поездка станет для меня битуль Тора

(пренебрежением изучением Торы). Но мой тесть не отчаивался 

и не переставал уговаривать меня. «Если ты только раз увидишь 

истинного праведника, то поймешь, что твоя душа была в ловуш-

ке и не видела света», — говорил он мне. Однако я не чувствовал, 

что мне чего-то не хватает и отказывался ехать.

Как-то после очередной просьбы его слова достигли сво-

ей цели, и я согласился сопровождать его в следующей поездке 

к ребе. Конечно, это известие порадовало сердце моего тестя, я 

же, тем не менее, решил, что это будет не простое сопровожде-

ние. Так как с недавних пор меня беспокоил один сложный воп-

рос — противоречие в толкованиях понятий недер (обет) и швуа

(клятва), которое я обнаружил между Талмудом (трактат «Недо-

рим», 16б) и книгой «Зоѓар» (Шмойс, 115б), — я решил спросить 

об этом цадика. Точнее, я решил ничего не спрашивать, чтобы 

посмотреть, узнает ли ребе сам мой вопрос и даст мне объясне-

ние, даже если я ему ничего не скажу. Так я проверю, действи-

тельно ли праведник обладает пророческим даром…

Когда мы добрались до бейс-мидраша ребе из Ружина, там 

было уже много хасидов, которые приехали издалека. Ребе си-

дел в центре стола и обводил взглядом собравшихся. Вдруг он 

заметил старого почтенного хасида по имени реб Лейб, и пред-

ложил ему сесть справа от себя. После того, как хасид пересел, 

рабби обратился к нему: «Ну, что ж «нас» не считают учеными, 

даже если мы за месяц пройдем весь Талмуд. И моего святого 

деда, великого Магида из Межерича, о величии гения которого 

знали все, однажды пытался проверить один литвак. Он при-

шел в бейс-мидраш Магида и хотел, чтобы тот раскрыл его тай-

ные мысли. Как только он подошел к моему деду, Магид начал 

говорить: «Есть здесь один еврей-литвак, у которого возник-

ли огромные трудности в связи с трактовками различия между 

обетом и клятвой, которые дает Талмуд в трактате «Недорим» и 

книга «Зоѓар» в комментарии на главу «Мишпотим»…»

В этот момент у меня закружилась голова. Мне стало совер-

шенно ясно, что рабби прочитал мои мысли, хотя все это время ни 

разу не обратился ко мне, и даже не посмотрел в мою сторону! Ца-

дик же продолжал и сказал, что он не будет приводить сейчас от-

вет своего деда литваку, и начал подробно объяснять свой ответ, 

который основывался на словах Талмуда в трактате «Бава меция» 

в отношении спора между Б-гом и Небесной иешивой.

Закончив объяснять все это реб Лейбу, который сидел рядом, 

праведник вдруг повернулся ко мне и с просветленным лицом 

спросил: «Ну, молодой человек, вы будете хасидом?» И он пере-

дал мне свою трубку, чтобы я раскурил ее для него, что считает-

ся одним из самых больших знаков приближения у хасидов…
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Два израильских солдата 
ранены снайпером

По сообщению израильского ра-
дио, 23 мая на границе с Газой снай-
пером был обстрелян израильский 
армейский патруль. Легко ранены 
солдат и офицер.

Израильские военнослужащие 
открыли ответный огонь. Раненые 
эвакуированы в госпиталь «Соро-
ка» в Беер-Шеве.

Палестинцы готовили теракты 
и похищения израильтян

Израильская Служба общей безо-
пасности (ШАБАК) разрешила к публи-
кации информации о том, что в послед-
ние несколько недель в районе Хев-
рона при содействии ЦАЃАЛа были 
задержаны несколько групп боевиков, 
готовивших теракты в Израиле.

Из сообщения следует, что одна из 
групп была связана с ХАМАСом и пла-
нировала похищение жителя Кирьят-
Арбы. Членами группы были трое па-

лестинцев, а руководил ей 21-летний 
активист ХАМАСа Муатаз Куасма, в 
прошлом уже отбывавший срок в из-
раильской тюрьме. Его старший брат 
Маид был также освобожден из изра-
ильской тюрьмы и выслан в сектора Га-
зы в рамках сделки по обмену Гилада 
Шалита. Маид отбывал срок за соучас-
тие в организации теракта-самоубийс-
тва в Димоне в 2008 году.

В ходе допроса все трое призна-
лись, что действовали по указаниям 
ХАМАСа. В частности, при помощи са-
модельной взрывчатки минировали 
забор, огораживающий Кирьят-Арбу. 
По их словам, они устраивали взрывы 
у забора, чтобы изучить ответную ре-
акцию ЦАЃАЛа на подобные действия, 
и в будущем использовать эту инфор-
мацию для проникновения в поселе-
ние с целью похищения или убийства 
поселенца. 10 мая все трое были при-
знаны виновными и осуждены воен-
ным судом Иудеи.

Другая группа боевиков 
19 апреля этого года попыта-
лась устроить теракт, приме-
нив самодельное взрывное 
устройство против израиль-
ского автомобиля. К счастью, 
никто не пострадал. В ходе 
следствия было установле-
но, что палестинцы замини-
ровали дорогу, а в действие 
устройство приводилось дис-
танционно, при помощи сото-
вого телефона.

По подозрению в причастнос-
ти были задержаны двое 26-летних 
жителей Кфар-Ята, деревни, распо-
ложенной на южном склоне горы 
Хеврон. Оба признались в том, что 
планировали теракт против изра-
ильтян. Один из них оказался акти-
вистом ФАТХа. Накануне обоим были 
предъявлены обвинения в изготов-
лении взрывчатке, незаконном хра-
нении оружия и торговле оружием, 
а также в попытке теракта.

Принц Персии попросил 
Израиль не бомбить Иран

Наследник иранского престола в 
изгнании наследный принц Реза Пех-
леви призвал Израиль посодейство-
вать свержению теократического ре-
жима на своей родине, пишет газе-
та «Едиот ахронот». Одновременно с 
этим он заявил, что бомбардировка 
иранских ядерных объектов не при-
ведет к достижению каких-либо по-
ложительных изменений в регионе: 

«Если Израиль начнет сейчас 
войну, это приведет к таким 
сложностям, которых не бы-
ло со времен Кира Великого».

Пехлеви отметил, что удар 
по Ирану не уничтожит его ядер-
ную программу, а лишь приос-
тановит ее. «В конце концов, 
приоритетом всего мира долж-
на стать смена действующего 
там режима», — добавил принц. 
Возможное участие США в ударе 

по Ирану он счел также 
контрпродуктивным, поскольку, 
по его мнению, это приведет к 
началу войны по иракскому сце-
нарию. Санкции, добавил он, то-
же не работают, поскольку ос-
лабляют народ Ирана, а вовсе 
не его власти.

Напомним, что отец ны-
нешнего наследника персидс-
кого престола — шах Мохаммед 
Реза Пехлеви — был свергнут в 
1979 году, после чего эмигриро-

вал с семьей в США. Во времена его прав-
ления страна была одним из ближайших 
союзников США и Израиля.

ООН обвинила сирийскую 
армию и повстанцев в 

нарушении прав человека
Сирийские повстанцы, как и пра-

вительственные войска, несут ответс-
твенность за массовые нарушения 
прав человека, сообщается в докла-
де, подготовленном сотрудниками 
ООН. Согласно этим данным, несмот-

ря на перемирие, объявленное пол-
тора месяца назад, обе стороны ак-
тивно практикуют запугивание оппо-
нентов, пытки и похищения людей, а 
также внесудебные расправы.

Специалисты ООН пришли к вы-
воду, что армия, кроме того, несет от-
ветственность за такие преступления, 
как артиллерийские обстрелы жилых 
кварталов и казни оппозиционеров. 
Повстанцы, не имея возможности ис-
пользовать артиллерию, лишь пытают 
и расстреливают попавших в их руки 
чиновников и военнослужащих. Ин-
спекторы также обратили внимание 
на то, что зачастую жертвами нару-
шений прав человека становятся не-
совершеннолетние.

Наблюдатели, составлявшие до-
клад, не были допущены в Сирию, они 
писали документ на основе показаний 
примерно 200 человек, сбежавших от-
туда из-за войны.
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� Новости вкратце

Рабби Шнеур-Залман из Ляд (Алтер Ребе) сказал од-

нажды: «Нужно жить в ногу со временем», имея в ви-

ду, что следует жить в соответствии с недельной гла-

вой Торы — не только изучать недельную главу каж-

дый день, но и жить с ней…

Тора разделена на 54 главы так, что читая их ежене-

дельно, евреи успевают за год завершить цикл публич-

ного чтения Торы. И мы в каждом номере рассказыва-

ем о недельной главе (отметим лишь, что приводимый 

в газете текст не претендует на полноту и не может за-

менить изучения подлинного текста Торы).

ЕДИНСТВО В МНОГООБРАЗИИЕДИНСТВО В МНОГООБРАЗИИ

Штаб-квартира ООН в Нью-Йорке

Палестинец, задержанный израильскими военными

Принц Реза Пехлеви 
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Александрия . . . . . . . . . . . . . . . . .20:18 21:38 21:39 21:41
Ахтырка  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:17 21:41 21:43 21:44
Балта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:46 21:48 21:49
Белая Церковь . . . . . . . . . . . . . . .20:34 21:57 21:58 22:00
Белгород-Днестровский . .20:18 21:33 21:35 21:36
Бердичев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:40 22:03 22:05 22:06
Бердянск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:11 21:12 21:13
Бершадь . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:30 21:49 21:51 21:52
Богуслав . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:29 21:52 21:53 21:55
Бровары . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:34 21:59 22:01 22:02
Брянка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:14 21:15 21:17
Винница . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:37 21:59 22:00 22:02
Геническ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:00 21:16 21:17 21:18
Глухов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:56 21:58 22:00
Днепродзержинск . . . . . . . . . .20:10 21:30 21:31 21:32
Днепропетровск . . . . . . . . . . . .20:08 21:27 21:29 21:30
Донецк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:56 21:15 21:16 21:17
Желтые Воды . . . . . . . . . . . . . . . . .20:14 21:33 21:35 21:36
Житомир . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:41 22:06 22:07 22:09
Жмеринка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:38 22:00 22:01 22:02
Запорожье . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:05 21:24 21:25 21:26
Ивано-Франковск . . . . . . . . . . .20:51 22:12 22:14 22:15
Измаил . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:21 21:35 21:36 21:37
Изюм . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:02 21:24 21:25 21:27
Казатин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:38 22:01 22:03 22:04
Каменец-Подольский . . . . . .20:44 22:04 22:05 22:07
Каховка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:24 21:26 21:27
Киев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:35 22:00 22:01 22:03
Кировоград . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:20 21:39 21:41 21:42
Коломыя . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:49 22:09 22:11 22:12
Конотоп  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:55 21:56 21:58
Коростень. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:45 22:11 22:12 22:14
Коростышев . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:40 22:04 22:06 22:07
Краснодон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:49 21:08 21:10 21:11
Красный Луч . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:52 21:11 21:12 21:14
Кременчуг . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:17 21:38 21:40 21:41
Кривой Рог . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:13 21:31 21:33 21:34
Кролевец . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:56 21:57 21:59
Лисичанск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:57 21:17 21:19 21:20
Лозовая . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:05 21:25 21:27 21:28
Лохвица  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:48 21:50 21:51
Лубны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:23 21:47 21:48 21:49
Луганск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:51 21:11 21:13 21:14
Луцк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:57 22:23 22:24 22:26
Макеевка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:14 21:15 21:16
Мелитополь . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:01 21:17 21:18 21:20
Могилев-Подольский . . . . . .20:37 21:57 21:58 21:59
Мукачево. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:58 22:17 22:19 22:20
Нежин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:32 21:59 22:00 22:02
Николаев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:14 21:31 21:32 21:33
Никополь  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:07 21:25 21:27 21:28
Новая Каховка . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:24 21:26 21:27
Новгород-Сиверский . . . . . .20:32 22:01 22:03 22:05
Новомосковск . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:28 21:30 21:31
Одесса . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:18 21:33 21:35 21:36
Павлоград  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:05 21:25 21:27 21:28
Первомайск . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:23 21:42 21:44 21:45
Пирятин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:26 21:50 21:52 21:53
Пологи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:59 21:17 21:18 21:20
Полтава . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:15 21:37 21:39 21:40
Прилуки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:53 21:55 21:56
Ровно  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:53 22:18 22:20 22:21
Ромны . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:50 21:52 21:53
Светловодск . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:18 21:39 21:40 21:42
Севастополь . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:00 21:13 21:14 21:15
Северодонецк  . . . . . . . . . . . . . . .19:57 21:17 21:19 21:20
Симферополь . . . . . . . . . . . . . . . .19:59 21:12 21:13 21:14
Скадовск . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:08 21:23 21:24 21:25
Сквира . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:35 21:58 21:59 22:01
Славута . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:49 22:13 22:15 22:16
Смела . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:46 21:47 21:48
Стаханов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19:54 21:15 21:16 21:17
Сумы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:20 21:46 21:47 21:49
Тернополь . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:51 22:13 22:14 22:16
Токмак . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:01 21:18 21:19 21:20
Тульчин . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:34 21:54 21:56 21:57
Ужгород . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .21:00 22:20 22:21 22:23
Умань . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:28 21:49 21:50 21:52
Харьков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:10 21:34 21:35 21:37
Херсон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:10 21:26 21:27 21:29
Хмельницкий. . . . . . . . . . . . . . . . .20:45 22:07 22:09 22:10
Хуст . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:54 22:13 22:15 22:16
Цурюпинск  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:10 21:26 21:27 21:29
Черкассы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:24 21:46 21:48 21:49
Чернигов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:37 22:05 22:06 22:08
Черновцы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:44 22:03 22:05 22:06
Чортков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:48 22:09 22:10 22:11
Чугуев . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:07 21:30 21:31 21:32
Шостка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:30 21:59 22:00 22:02
Щорс . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20:36 22:04 22:06 22:08

25 мая зажигают свечи не позднее, чем че-
рез 18 минут после времени, указанного в таб-
лице. После зажигания свечей произносят: Бо-
рух Ато, А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОй-
лом, ашер кидшону бемицвойсов вецивону 
леѓадлик нейр шель Шабос Койдеш!

26 мая зажигают свечи не ранее времени, ука-
занного в таблице, от огня, зажженного до захода 
солнца 25 мая. После зажигания свечей произно-
сят: Борух Ато, А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех 
ѓоОйлом, ашер кидшону бемицвойсов вециво-
ну леѓадлик нейр шель Йом-Тойв! Борух Ато, 
А-дой-ной, Э-лой-ѓей-ну, Мелех ѓоОйлом, шеѓе-
хейону векиймону веѓигиону лизман ѓазе!

27 мая зажигают свечи не ранее времени, 
указанного в таблице, от огня, зажженного до 
захода солнца 25 мая. Произносят те же благо-
словения, что и в предыдущий вечер.
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С тех пор, — закончил рабби Йеѓошуа, 

свою историю, — я был искренне привязан 

к праведнику. Я чувствовал, что каждая 

поездка к нему не только не приводит ме-

ня к битуль Тора, но наоборот — чрезвы-

чайно способствует изучению Торы, раз-

витию в моей душе любви к Всевышнему 

и трепета перед Небесами!

…Еврейский народ разделен на не-

сколько общинных групп, самыми круп-

ными из которых являются ашкеназы и 

сефарды. У каждой группы есть свои обы-

чаи и традиции, проявляющиеся как в ук-

ладе повседневной жизни, так и в спосо-

бах служения Всевышнему. Например, все 

знают, что сефарды в Песах, как правило, 

едят китниёс (рис, фасоль, горох, соя, ку-

куруза, семена подсолнуха, арахис и др.), 

а ашкеназы эти продукты не едят.

Все евреи молятся три раза в день и, 

казалось бы, должны произносить одни и 

те же молитвы, и все же существуют нуса-

хи — «варианты» молитв, принятые в раз-

личных общинах: «Нусах Ашкеназ», «Ну-

сах Сфарад», «Нусах эйдот мизрах», «Ну-

сах Полин», «Нусах Тейман» и «Нусах Ари». 

Различия в обычаях общин проявляются в 

деталях: в порядке молитв, действиях мо-

лящихся, некоторых текстуальных расхож-

дениях, произношении и т. д.

Даже в тексте такой основной молитвы, 

как Кадиш, существуют разночтения. Гость 

(если он не хасид Хабада), придя к нам си-

нагогу, чтобы произнести Кадиш, оказыва-

ется в некотором замешательстве, потому 

что мы добавляем к привычному ему тек-

сту еще четыре слова, которые другие аш-

кеназы не говорят: «и взрастит спасение и 

приблизит приход Мошиаха Своего». Ев-

реи, не знакомые с этим добавлением, часто 

путаются. А сефарды, которым этого ока-

залось недостаточно, добавили в конце Ка-

диша еще несколько слов.

При чтении Торы во всех синагогах ми-

ра почти всегда читают одни и те же главы, 

однако напев, на который произносят слова 

Торы, отличается у ашкеназов и сефардов.

Среди самих сефардов существуют груп-

пы, которые отличаются друг от друга при-

нятыми в общинах обычаями и традиция-

ми. Например, йеменцы сохранили обычай 

иметь несколько жен (практика, которая не 

существует ни в одной другой еврейской об-

щине). Они отличаются и произношением 

слов на иврите. Например, букву гимел, ко-

торой соответствует звук «г», они произно-

сят, как английскую букву «j».

Приведу еще несколько примеров, по-

казывающих различия обычаев в разных ев-

рейских общинах. У некоторых принято сто-

ять при чтении Кидуша в пятницу вечером, 

а есть и такие, кто произносит Кидуш сидя. 

Есть общины, в которых поют «Шолом алей-

хем» перед Кидушем, а другие утверждают, 

что этого делать не следует. В нашей сина-

гоге принято каждую Субботу после чтения 

Торы поднять Свиток, а в других синагогах 

это делают и перед чтением Торы…

В Израиле на каждой улице есть пять 

разных синагог. Как минимум две ашкена-

зские синагоги: одна хасидская, а другая — 

литваков (кстати, и среди самих хасидов 

есть много групп, каждая из которых мо-

лится по чуть иному нусаху). Кроме того, на 

той же улице всегда будет сефардская сина-

гога, и не одна. В одном из городов Израиля я 

собственными глазами видел улицу с целым 

рядом сефардских синагог: одна для выход-

цев из Персии (Иран), другая для выходцев 

из Триполи (Ливан), третья для выходцев из 

Грузии, четвертая для выходцев из Бухары. 

Вы можете пройти с детьми по такой улице 

и провести урок «живой» географии!

Возникает вопрос: не лучше ли было бы 

всем евреям объединиться и следовать од-

ним и тем же обычаям и молиться по «еди-

ному нусаху»? Зачем ашкеназам и сефардам 

придерживаться особенностей их произ-

ношения во время молитвы? Не пришло ли 

время отказаться от всех этих нюансов ра-

ди мира и единства?!

Интересно то, что иудаизм, не только 

не пытается устранить различия и расхож-

дения в обычаях, а наоборот, Тора поощ-

ряет это. Талмуд (трактат «Псохим», 50б) 

рассказывает о евреях, которые жили в Ли-

ване, в городе Цур, расположенном неда-

леко от другого города — Цидона. У жите-

лей Цура был обычай не ездить в Цидон по 

пятницам, чтобы не отвлекаться от подго-

товки к Субботе. Однако со временем этот 

обычай стал тяготить евреев Цура. Про-

блема заключалась в том, что в пятницу в 

Цидоне проходила ярмарка, во время ко-

торой заключались самые выгодные сдел-

ки. Жителям Цура казалось, что их жертва 

слишком велика. И однажды они пришли к 

рабби Йоханану с просьбой разрешить им 

поехать на ярмарку в пятницу. Основани-

ем для просьбы было то, что их праотцы 

могли позволить себе не ездить на ярмар-

ку, поскольку были богатыми, а у них са-

мих нет возможности так поступать. Раб-

би Йоханан ответил, что им по-прежнему 

нельзя ездить на ярмарку в пятницу, пос-

кольку такой обычай приняли на себя их 

предки, как сказано: «Слушай, сын мой, 

поучение отца твоего и не оставляй Тору 

матери твоей» (Мишлей, 1: 8). То есть, по-

ложение о том, что все евреи должны при-

держиваться обычаев своих предков, ста-

ло краеугольным камнем иудаизма.

В то же время совершенно очевидно, 

что существование разных обычаев у раз-

личных общин вызывает ссоры, споры, не-

понимание. Так почему бы нам не объеди-

ниться всем вместе? Каждый мог бы посту-

питься некоторыми обычаями ради мира в 

среде народа Израиля!

Некоторые комментаторы утвержда-

ют, что разнообразие обычаев — это ре-

зультат голуса. Еврейский народ был из-

гнан из своей страны и рассеян по разным 

уголкам земли. В то время не было таких 

средств связи, как сегодня, ни телефонов, 

ни Интернета, и поэтому возникли разли-

чия в обычаях и традициях разных общин. 

Однако следует заметить, что на самом де-

ле это случилось гораздо раньше.

На этой неделе мы читаем недельную 

главу «Бамидбор», в которой Всевышний 

повелевает Моше сосчитать всех мужчин в 

возрасте от двадцати лет и старше во всех 

коленах Израиля, кроме колена Леви. Ин-

тересно, что Тора исчисляет каждое колено 

в отдельности: «И было сынов Реувена, пер-

венца Израиля… сорок шесть тысяч пять-

сот» (Бамидбор, 1: 20, 21). И так каждое ко-

лено было посчитано отдельно.

Тора подчеркивает разделение колен еще 

и тем, что устанавливает физические грани-

цы, которых представители колен должны 

были строго придерживаться и в походе, и 

на местах стоянок. Центром, относительно 

которого строилось расположение колен на 

стоянках, был Мишкан. Вокруг него распо-

лагалось колено Леви, а с восточной стороны, 

напротив входа в Храм, находились коѓены, 

особая часть левитов. Колено Йеѓуды рас-

полагалось на востоке, а рядом с ним коле-

на Иссахара и Звулуна. На западе разбива-

ли свой лагерь колена Эфраима, Менаше и 

Биньямина, и так далее. И все представите-

ли колен должны были знать свое место и не 

смешиваться с другими.

Кроме того, у каждого колена был 

свой флаг. Комментаторы описыва-

ют их цвета и символику так: на фла-

ге колена Йеѓуды был изображен лев 

(Йеѓуда сравнивался со львом, «царем 

зверей», так как из этого колена про-

исходили еврейские цари). На флаге 

колена Иссахара было вышито солн-

це и луна (они были специалистами 

по астрономии), на флаге колена Зву-

луна — корабль (они занимались морепла-

ванием), и так каждое из колен имело свою 

символику и свой собственный флаг. И при 

этом у нас нет свидетельств о том, что сущес-

твовал один общий флаг, под который объ-

единялся весь еврейский народ!

Разделение еще явственнее обозначилось 

после вступления в страну Израиля, когда зем-

лю поделили между двенадцатью коленами, 

и каждое из них получило свой удел. Но на-

чалось это разделение сразу же после исхода 

из Египта. Вот стих из главы «Бешалах»: «И 

простер Моше руку свою над морем, и разво-

дил Г-сподь море сильным восточным ветром 

всю ночь, и превратил море в сушу; и развер-

злись воды» (Шмойс,14: 21). В переводе Йона-

тана говорится: «Воды открыли двенадцать 

тропинок, чтобы принять двенадцать колен 

потомков Яакова». Как поясняет Любавичс-

кий Ребе, «уже при рассечении Красного моря, 

у каждого из них был свой путь, своя синаго-

га, и тогда уже каждый искал свою общину» 

(«Тойрас Менахем», часть 27, стр. 327).

Почему так произошло — совершенно 

непонятно, ведь в Египте все они страда-

ли вместе, и фараон не проводил различий 

(согласно некоторым мнениям) между ев-

реями из колена Дана и евреями из колена 

Ашера. Для фараона все они были «евреи», 

которых он унижал и угнетал одинаково. 

А евреев объединяли общие горести и ис-

пытания. И вот пришел час Освобождения, 

но сыны Израиля вместо того, чтобы ис-

пользовать это великое чувство общнос-

ти, чтобы объединить свои ряды, делают 

шаг назад и распределяются по коленам. 

Почему так произошло?

А может быть, в этом и кроется тайна 

существования еврейского народа? Когда 

все придерживаются одних и тех же обы-

чаев, никто не может почувствовать, что 

это принадлежит ему тоже, не может про-

явить свою уникальность. Человек не чувс-

твует себя ответственным за то, что дано 

всем. Это принадлежит всем только на сло-

вах, а на деле оно ничье.

И напротив, когда человек следует осо-

бым обычаям своей общины, он знает, что 

это то, что делает его особенным, не похо-

жим на остальных. Именно поэтому он бу-

дет ревностно придерживаться этих обы-

чаев, хранить их и обучать им своих детей, 

чтобы они запомнили, что это обычай, ко-

торый принят только в их семье. Все евреи 

отмечают праздник Песах, но у их семьи 

сохранилась особая традиция, связанная с 

этим праздником. И так как еврей знает, что 

больше никто не следует такому обычаю, и 

он сам является единственным знатоком и 

хранителем семейной традиции, он сделает 

все возможное, чтобы привить это своим де-

тям, чтобы традиции семьи продолжались 

будущими поколениями.

И хотя народ Израиля заплатил высо-

кую цену за свое разделение на колена, и на-

ша история знает много войн между колена-

ми, но именно эта уникальность каждого из 

них стала тем, что оберегало нас все века су-

ществования еврейского народа.

Сегодня почти никто не знает, к какому 

колену он принадлежит. Но само разделение 

на колена не исчезло. То, что народ Израиля со-

стоит из представителей разных колен, — объ-

ективная реальность, существующая и поны-

не. Разнообразие различных общин в Израиле 

на самом деле и есть продолжение разделения 

еврейского народа на колена, которые сущест-

вовали во времена Танаха. ש ש

ЕДИНСТВО В МНОГООБРАЗИИЕДИНСТВО В МНОГООБРАЗИИ

О чем рассказывается в недельной главе: Ро-

дословная еврейских колен и их численность. Указа-

ние о назначении левитов ответственными за Святи-

лище и утварь. Диспозиция еврейского лагеря в пус-

тыне. Родословная Аѓарона и левитов. Численность 

левитов и расположение каждого из семейств леви-

тов. Пересчет первенцев. Особая функция левитов. 

Семейство Кеѓата и порядок его службы.
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3ШОМРЕЙ ШАБОС

ЕДИНСТВО В МНОГООБРАЗИИ

 Мидраш рассказывает

 Из бесед Любавичского Ребе

� Контуры недели

Пятница, 4 сивона (25 мая). Время за-
жжения субботних свечей и произноси-
мые благословения — в таблице на 2-й стр. 
Оставляют горящий огонь для зажигания 
свечей в праздник.

5 сивона (26 мая) — Шабос главы «Ба-
мидбор», канун праздника Швуэс.

В молитве Шахарис не произносят от-
рывок Ов ѓорахамим («Отец, преисполнен-
ный милосердия», Сидур, стр. 191).

В молитве Минха читают из Торы 
отрывки из главы «Носой» (Бамидбор, 
4: 21–37). После Минхи изучают 6-ю гла-
ву «Пиркей овойс».

Время зажжения праздничных свечей 
и произносимые благословения — в таб-
лице на 2-й стр.

Молитва Маарив — начинают с Шир 
ѓамаалойс («Песнь, которую пели левиим», 
Сидур, стр. 134). Молитва Амида на праздни-
ки (Сидур, стр. 251). На стр. 252 произносят 
вставку Ватойдиейну («И дал Ты нам»).

После вечерней молитвы — празд-
ничный Кидуш.

Бодрствуют всю ночь, изучая Тору 
(принято читать сборник «Тикун лейль 
Швуэс», хотя это не является обязатель-
ным). Также принято, что перед рассветом 
мужчины погружаются в микву.

Воскресенье, 6 сивона (26 мая) — пер-
вый день Швуэс.

В утренней молитве после празднич-
ной Амиды (Сидур, стр. 251) мы читаем пол-

ный Ѓалель (стр. 241), затем псалом 1-го дня 
недели (стр. 76), Ѓошиейну («Спаси нас»), пос-
ле чего произносится Кадиш йосем.

Когда открывают арон-койдеш (шкаф со 
Свитками Торы), читают 13 мидойс («Г-сподь, 
Г-сподь», Сидур, стр. 183) один раз, потом 
Рибойно шель ойлом («Властелин мира») на 
праздник. Выносят два Свитка Торы. К пер-
вому вызывают пятерых и читают отры-
вок из главы «Исро» (Шмойс, 19: 1–20: 23). 
Когда читают Десять заповедей, все моля-
щиеся должны стоять, обратившись лицом 
к Свитку Торы. Любавичский Ребе неод-
нократно указывал на желательность того, 
чтобы все — мужчины, женщины и дети 
(включая и самых маленьких) — слышали 
чтение этого отрывка из Торы.

Второй Свиток кладут на биму рядом 
с первым, произносят Хаци-Кадиш, под-
нимают и сворачивают первый Свиток 
Торы. Ко второму Свитку вызывают маф-
тир и читают отрывок из главы «Пин-
хос» (Бамидбор, 28: 26–31). Затем читают 
Ѓафтору — отрывок из Пророков (Йехез-
кель, 1: 1–28, 3: 12). Во время чтения Ѓаф-
торы также принято стоять. После этого 
произносят Ашрей («Счастливы», Сидур, 
стр. 192), Йеѓалелу («Да восхвалят») и воз-
вращают Свитки Торы в арон-койдеш. Хазан
произносит Хаци-Кадиш и произносится 
молитва Мусаф (Сидур, стр. 256).

В трапезах первого дня Швуэса при-
нято есть молочные продукты.

Первый день праздника Швуэс — йор-
цайт рабби Исроэля Баал-Шем-Това, осно-
вателя хасидизма. Его душа оставила наш 
мир в 5520 (1760) году, место его упокое-
ния — Меджибож.

Время зажжения праздничных свечей 
и произносимые благословения — в таб-
лице на 2-й стр.

Молитва Маарив — начинают с Шир 
ѓамаалойс («Песнь, которую пели левиим», 
Сидур, стр. 134). Молитва Амида на празд-
ники (Сидур, стр. 251).

Понедельник, 7 сивона (28 мая) — вто-
рой день Швуэс.

Шахарис — как в 1-й день праздника.
Выносят два Свитка Торы. К первому вы-

зывают пятерых и читают отрывок из главы 
«Ръэй» (Дворим, 15: 19–16: 17). Затем второй 
Свиток кладут на биму рядом с первым, про-
износят Хаци-Кадиш, поднимают и сворачи-
вают первый Свиток Торы. Ко второму Свит-
ку вызывают мафтир и читают отрывок из 
главы «Пинхос» (Бамидбор, 28: 26–31). Затем 
читают Ѓафтору — Хабакук, 2: 20–3: 19.

Читают поминальную молитву Изкойр. 
Тот, у кого оба родителя живы, в это вре-
мя выходит из синагоги. В течение перво-
го года после смерти отца или матери сын 
или дочь остается в синагоге, но саму мо-
литву не читает. Если один из родителей 
умер более года назад, а второй — в этом 
году, читают Изкойр только по тому из ро-
дителей, кто умер раньше.

Согласно Талмуду, мертвые тоже нуж-
даются в искуплении, и потому цдока, ко-
торую, читая Изкойр, обещают дать после 
праздника, чрезвычайно важна для душ, 
покинувших этот мир (однако ни в коем 
случае нельзя бросать деньги в цдоку в сам 
праздник — в этот день вообще запреща-
ется брать в руки деньги). Молитва, с ко-
торой живой обращается ко Всевышнему 
за умершего (подобно тому, как Давид мо-
лился за Авшалома, см. Шмуэль II, 19: 1–5), 
также оказывает весьма благотворное вли-
яние на душу в мире духовном.

После этого произносят Ов ѓорахамим
(«Отец, преисполненный милосердия», Си-
дур, стр. 191), Ашрей («Счастливы»), Йеѓалелу
(«Да восхвалят») и возвращают Свитки Торы 
в арон-койдеш. Хазан произносит Хаци-Кадиш, 
затем — молитва Мусаф (Сидур, стр. 256).

Молитва Минха на праздники. Вре-
мя исхода праздника — в таблице на 2-й 
стр. Молитва Маарив — Сидур, стр. 106. В 
молитве Амида добавляют Ата хонантону
(«Ты даровал нам», Сидур, стр. 111).

Вторник, 8 сивона (29 мая) — исру хаг. 
В этот день запрещено поститься — даже 
жениху и невесте в день свадьбы.

12 сивона (2 июня) — Шабос гла-
вы «Носой».

В молитве Минха читают из Торы от-
рывки из главы «Беѓаалойсхо» (Бамидбор, 
8: 1–14). После Минхи изучают 1-ю главу 
«Пиркей овойс».

Мы все выросли на правиле: «Еврей дол-

жен жить в ногу со временем», — то есть чер-

пать силы из недельной главы Торы. На этой 

неделе мы читаем главу «Бамидбор» — «В 

пустыне». Значит, именно «в пустыне» нам 

следует искать ключ к пониманию времени, 

в котором мы живем.

Мудрецы сказали много добрых слов о пус-

тыне: в пустыне дана Тора, пустыня учит скром-

ности, пустыня учит считаться только с прав-

дой, пустыня никому не принадлежит кроме 

Всевышнего и т. д. И все же, нет сомнения, че-

ловек, думая о пустыне, испытывает неосознан-

ный, инстинктивный ужас. Пустыня — страш-

ное место, поэтому и не живут там люди.

Впрочем, пустыня — это не обязательно 

песок, зной и змеи. В современном мире еврей 

часто чувствует, что живет в пустыне. Пусты-

ня — это место, где нет воды. Водой же муд-

рецы называют Тору. Поэтому весь мир, бед-

ный Торой, кажется еврею пустыней.

Но Всевышний, который лучше нас зна-

ет, где наше место, поселил нас именно в пус-

тыне. Казалось бы, если Ты хочешь, чтобы 

я служил Тебе, перенеси меня в Иерусалим, 

в Святая святых, дай в руки кадильницу с 

благовониями. Но нет, Всевышний дал нам 

большую миссию — жить в пустыне. Жить 

в пустыне — ударение здесь стоит на слове 

«жить» — не влачить существование, а жить 

полной жизнью. Вести себя, как подобает 

еврею. Превратить пустыню в Иерусалим, в 

Храмовую гору, в Святая Святых.

Пустыня изнуряет душу, не оставляет 

сил жить? Может быть, мы недооцениваем 

свои силы. Наоборот, Тора говорит о еврей-

ском народе: «И чем больше мучают его, тем 

больше и сильнее он». Пустыня идет нам на 

пользу: тот, кто жил полной жизнью в пусты-

не, не растеряется и на Храмовой горе.

Научиться жить в пустыне должен каж-

дый еврей — и тот, кто ради пропитания про-

водит свои дни среди народов, в двойном из-

гнании, и тот, кто может позволить себе си-

деть за святыми книгами. Наша ежедневная 

работа в пустыне этого мира готовит приход 

того дня, когда народ соберется в Иерусалиме 

на Храмовой горе и от жертвенника подни-

мется в небо дым жертвы всесожжения.

@ @ @
Швуэс — праздник дарования Торы… Да, 

но можно ли доказать, что Тора была дана с горы 

Синай Всевышним?! Попробуем разобраться.

Когда человек совершает какое-то дейс-

твие, требующее, например, значительных 

усилий или денежных средств, он не стре-

мится, как правило, путем личной провер-

ки обрести стопроцентную уверенность в ре-

зультатах, а полагается на опыт других людей. 

Проанализировав свое поведение, вы и сами 

обнаружите: в жизни своей вы в основном по-

лагаетесь не на собственные познания, а на 

опыт других людей — конечно, если у этих 

людей нет каких-либо мотивов для обмана. 

И чем больше свидетельств истинности че-

го-либо, тем охотней вы верите им. Более то-

го, даже в вопросах жизни и смерти, напри-

мер, при серьезной операции, вы доверяетесь 

оперирующему врачу только на том основа-

нии, что десять или двадцать лет назад он 

обучался у опытного хирурга и, как вы слы-

шали, стал хорошим врачом. Особенно если 

люди единодушно утверждают — он лечил их 

успешно. Полагаясь на это, решаются на се-

рьезную операцию, хотя и сам врач призна-

ет, что он все-таки может ошибиться.

В серьезных делах люди не ограничива-

ются свидетельством одного человека, а ищут 

подтверждения у многих. Подобная прак-

тика особенно распространена при уясне-

нии событий прошлого. Хотя и невозможно 

проверить истинность того или иного собы-

тия былых времен, тем не менее нормальный 

человек не станет сомневаться в идентичных 

утверждениях трех или четырех исследовате-

лей истории. А когда историки противоречат 

друг другу в частностях, признается истин-

ным мнение большинства. И если оно весьма 

значительно — десять, сто или тысяча против 

одного — данное утверждение принимается 

в качестве неоспоримой истины.

Тора дана Всевышним с горы Синай — 

это не новость для нашей эпохи. Так переда-

ли нам родители, а они в свою очередь узна-

ли об этом от своих родителей. От поколения 

к поколению восходит это предание к детям 

тех евреев, которые вошли в Обетованную 

землю и узнали от своих родителей, вышед-

ших из Египта, как они стояли у Синайской 

горы и слышали: «Я — Б-г ваш…»

Исключено, чтобы слух об этом возник 

внезапно в одном из промежуточных поколе-

ний; не может быть, чтобы сотни тысяч лю-

дей договорились распространять молву о 

таком событии, как дарование Торы евреям. 

Безусловно, один говорил бы другому: «Что 

это еще за новость?» — и такой скептицизм 

неминуемо разрушил бы нашу веру.

В Талмуде говорится, что еще накануне 

исхода евреев из Египта Моше сказал: «Б-г обе-

щал вручить нам Тору после освобождения из 

египетского рабства». Сыны Израиля нетерпе-

ливо ждали этого дня, они понимали: нет и не 

может быть подлинной свободы — и от угне-

тателей, и от собственных дурных наклоннос-

тей — без четкого свода законов справедливос-

ти и праведности. Но такие законы может дать 

только Создатель всего человечества; Он единс-

твенный знает, что для людей хорошо.

Тора содержит в себе руководство к жиз-

ни, ключ к пониманию нашего существова-

ния на протяжении всей истории человечест-

ва, ибо Тора вечна, как и Даровавший ее. Она 

не только сборник теоретических и философ-

ских основ, но и практический путеводитель, 

актуальный всегда и везде. Именно в Торе — 

Письменной и Устной — отчетливо указан 

смысл жизни человека на земле.

Мы не можем обрести настоящей свобо-

ды, если не обяжем себя соблюдать заповеди 

Его святой Книги. Как и наши предки на горе 

Синай, мы должны заявить: «Наасе венши-

ма! — Будем исполнять и слушать!» — толь-

ко в этом случае мы обретаем свободу. Евреи 

в Египте решили принять Тору, чем заслужи-

ли право на свободу от рабства. То же самое 

относится и к нашим дням: возврат к Торе и 

соблюдение ее заветов даст нам истинное и 

полное освобождение уже сегодня.

«Каждый еврей, — говорит Рамбам, — 

обязан изучать Тору: беден ли он или богат, 

крепок ли телом или измучен болезнями, юно-

ша он или старец, и даже бедняк, просящий 

у дверей, обязан установить часы для изуче-

ния Торы, ибо сказано: «Изучай ее днем и но-

чью». Ежедневное изучение Торы жизненно 

важно не только для самого изучающего, но 

и для его домочадцев. Ибо тогда атмосфера 

дома пронизана атмосферой Торы и благо-

говения перед Всевышним.

Тремя венцами увенчан Израиль: венцом 

Торы, венцом священнослужения и царским 

венцом. Венец Торы величественнее осталь-

ных. И он приготовлен для каждого еврея. 

Всякий, кто пожелает, — придет и возьмет 

его. Ибо сказано: «Наследие она [Тора] общи-

не Яакова». Наследник принимает все, что до-

сталось ему в наследство, независимо от его 

личных качеств и положения в обществе; он 

удостаивается наследства лишь потому, что 

он — сын. Сказано: «сыны вы Всевышнему», 

и Тора дана вся как она есть в наследство каж-

дому еврею. И не должен он допустить, что-

бы Тора была забыта!

Всемогущий сначала произнес все Десять заповедей од-

новременно. Это было деянием, выходящим за рамки чело-

веческих возможностей. Целью этого чуда было стремление 

показать, что Десять заповедей исходят прямо от Него — ведь 

ни одно человеческое существо, ни даже более возвышенные 

обитатели духовных миров не могли совершить такое чудо. 

После этого Он повторил каждую заповедь отдельно.

Как только Всевышний воскликнул «Анойхи — Я» (сло-

во, с которого начинаются Десять заповедей), все созда-

ния замерли. Птицы не щебетали и не летали в небе, во-

лы не мычали, ангелы не произносили слова песни, океан 

не волновался, все создания умолкли. Вселенная засты-

ла, когда раздался голос Б-га. Это стало неопровержимым 

доказательством того, что нет ничего вне Его.

Каждая из Десяти заповедей обращалась к народу 

Израиля в единственном, а не во множественном чис-

ле, чтобы ни один еврей не мог сказать: «Достаточно, что 

все остальные соблюдают предписания Торы», делая та-

ким образом исключение для себя. Каждый еврей должен 

чувствовать, что выполнение указаний Торы — его лич-

ная обязанность, и что она обращена прямо к нему.
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Восстание против президента 

Башара Асада продолжается в Си-
рии уже более года. За это время там 
были убиты не менее 12 тысяч чело-
век, десятки тысяч попали в тюрьмы, 
лишились крова и были вынуждены 
стать беженцами.

Почти 100 человек погибли в 
теракте в Йемене

Число жертв теракта, который про-
изошел 21 мая во время репетиции во-
енного парада в столице Йемена Сане, 
составило 96 человек, сообщает агент-
ство «Франс пресс» со ссылкой на дан-
ные медиков. Ранены около 300 чело-
век. Все погибшие и раненые — воен-
нослужащие. Помощь пострадавшим 
оказывается в семи больницах.

Взрыв на площади рядом с пре-
зидентским дворцом в Сане устро-
ил одетый в военную форму терро-
рист-смертник. Он взорвал себя сре-
ди солдат, взрывчатка была спрятана 
под его одеждой. Звук взрыва был хо-
рошо слышен в городе, среди жителей 
началась паника.

В районе взрыва находился министр 
обороны Йемена Мохаммед Насер Ахмед. 
Он не пострадал. Военным подразделе-
нием, находившимся на месте теракта, 
командовал племянник бывшего прези-
дента Йемена Али Абдуллы Салеха. Пос-
традал ли он, не сообщается.

Сам парад, во время репетиции 
которого произошел теракт, должен 
был пройти 22 мая в день празднова-
ния 22-й годовщины объединения Йе-

мена. На нем должен был присутство-
вать нынешний президент страны Абд 
Раббо Мансур Хади.

Согласно предположениям, кото-
рые высказываются в СМИ, взрыв мог-
ла организовать «Аль-Каида». Армия 
Йемена проводит против боевиков 
этой группировки масштабную опе-
рацию в южной провинции Абьян.

Нынешний взрыв стал самым 
крупным терактом за время правле-
ния президента Хади (он принял пре-
зидентские полномочия в феврале 
2012 года). Ранее Хади обещал бороть-
ся с «Аль-Каидой».

Кандидата в президенты 
Египта забросали ботинками

Кандидата в президенты Египта 
Ахмеда Шафика, ранее занимавшего 

пост премьер-министра в правительс-
тве Хосни Мубарака, забросали камня-
ми и ботинками в первый день голосо-
вания на выборах, сообщает ИТАР-ТАСС. 
Несколько десятков человек напали на 
Шафика, когда он выходил с избиратель-
ного участка. Бывший премьер при этом 
не пострадал, так как его защитили ох-
ранники и окружившие его сторонники. 
Позднее стало известно, что нападав-
шими оказались родственники демонс-
трантов, погибших во время египетской 
революции в начале 2011 года.

Ахмед Шафик, наряду с бывшим 
главой Лиги арабских государств Ам-
ром Мусой и исламистом Абдель-
Монеимом Абуль-Футухом считает-
ся одним из основных претендентов 
на итоговую победу.

По сообщению ИТАР-ТАСС, в пер-
вый день голосования было зафик-
сировано множество нарушений, в 
частности, подкуп избирателей и не-
законная агитация, а также столкно-
вений между сторонниками различ-
ных кандидатов, в которых использо-
валось, в том числе, и огнестрельное 
оружие. Ранее сообщалось о том, что 
в одной из таких стычек был застре-
лен сотрудник полиции.

Первый тур выборов президен-
та Египта проводился в течение двух 
дней 23–24 мая. Предварительные 
результаты, как ожидается, станут 
известны 27 мая. В случае если ник-
то из кандидатов не наберет более 
50 процентов голосов, 16–17 июня 
состоится второй тур.
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 Ира Коган

Не так давно глава правительства ХАМА-

Са в Газе Исмаил Хания заявил, что его дви-

жение не будет вступать в войну с Израилем, 

если ЦАЃАЛ атакует Иран. Ранее на ту же те-

му высказался другой высокопоставленный 

хамасовец Салах Бардавиль. Международное 

сообщество восприняло эти выступления как 

еще один шаг к разрыву между палестински-

ми экстремистами и режимом аятолл в Те-

геране. Однако иранское информагентство 

«Фарс» изложило слова Хании по-другому: 

при столкновении с Израилем Иран не будет 

нуждаться в помощи ХАМАСа, так как спо-

собен сам противостоять агрессии…

Прежде многие эксперты предполага-

ли, что Иран, в качестве одного из ответа 

на удар по своим ядерным объектам, пот-

ребует от ХАМАСа и «Хизбаллы» подверг-

нуть израильскую территорию ракетному 

обстрелу. Кроме того, по сигналу из Тегера-

на палестинские экстремисты могут совер-

шить ряд терактов против израильских и 

еврейских организаций по всему миру. Но 

ХАМАС, похоже, готов отказаться от этой 

роли. В последнее время движение все боль-

ше отдаляется от своих прежних покрови-

телей — Ирана и Сирии. Среди его лозунгов 

в поддержку сирийской революции, поя-

вился даже такой: «Нет «Хизбалле» и Ира-

ну!». Эти перемены, по оценке аналитиков, 

отражают новый этап в противостоянии 

между двумя течениями в исламе — сун-

нитами и шиитами.

Суннитский ХАМАС изначально получал 

львиную долю финансирования от Саудовс-

кой Аравии. Однако по мере усиления палес-

тинских исламистов их главным спонсором 

становился Иран. Победа ХАМАСа на выбо-

рах в Газе и последующий захват власти был 

расценен Тегераном как возможность созда-

ния нового исламского государства. В отли-

чие от арабского мира, вставшего на сторону 

администрации Махмуда Аббаса, руководс-

тво Ирана обвинило ФАТХ в «предательстве 

интересов палестинского народа».

Иран активно помогал ХАМАСу оружи-

ем во время его столкновений с ФАТХом. Па-

лестинские источники отмечают, что в тре-

нировочных лагерях Ирана, Сирии и Лива-

на хамасовских боевиков готовили к борьбе 

не с «сионистским врагом», а со своими бра-

тьями-палестинцами.

Иранское оружие поставлялось в Газу 

и во время операции «Литой свинец». По 

ее окончании иранский парламент призвал 

ХАМАС не выполнять условия прекраще-

ния огня. Иранское правительство созда-

ло специальный штаб по восстановлению 

инфраструктуры Газы…

Неудивительно, что, вложив в палес-

тинских партнеров столько сил и средств, 

руководство Ирана восприняло поддержку 

сирийской оппозиции со стороны хамасовс-

ких руководителей как черную неблагодар-

ность. Вероятно, урезание финансовой по-

мощи со стороны Тегерана долж-

но было стать воспитательной 

мерой, которая заставит ХАМАС 

одуматься. Однако лидеры «Ис-

ламского движения сопротивле-

ния» дали понять, что теперь их 

интересы связаны с «Братьями-

мусульманами», которые стано-

вятся ведущей политической си-

лой Египта. Кое-кто из них всерьез 

рассматривает перспективу отка-

за от вооруженной борьбы и пере-

хода к легитимной политической 

деятельности. Для Ирана это не-

допустимо; не случайно аятолла 

Али Хаменеи на встрече с Ханией 

в Тегеране настаивал на необходимости про-

должения террора против Израиля.

Судя по всему, Тегеран ни в коем слу-

чае не хочет терять ХАМАС. Аятоллы даже 

готовы сделать вид, что не рассчитывали на 

помощь ХАМАСа в противостоянии с Изра-

илем. Возможно, они намеренно не мешают 

сближению ХАМАСа с «Братьями-мусульма-

нами», чтобы сделать его своего рода аген-

том Тегерана в суннитском мире. Есть и еще 

одна сфера применения боевиков ХАМАСа 

и «Хизбаллы» — в рядах повстанцев и се-

паратистов Йемена. Распространение сре-

ди них влияния Тегерана тревожит поли-

тиков США и Саудовской Аравии… Как бы 

то ни было, финансовая помощь Ирана ХА-

МАСу продолжается, хоть и в сокращенном 

объеме. Одновременно Тегеран добивается 

прекращения сотрудничества между ХА-

МАСом и ФАТХом.

Поведение «Хизбаллы» по отношению 

к своему спонсору тоже неоднозначно, хо-

тя ее связывает с Ираном общая шиитская 

идеология. Заявления лидеров «партии Ал-

лаха» в последнее время противоречивы. То 

они угрожают нанести удар по любой точ-

ке Тель-Авива, то негласно одобряют строи-

тельство защитной стены в районе Метулы. 

По поводу возможного столкновения Ира-

на с Израилем лидер «Хизбаллы» высказал-

ся примерно в том же духе, что и Хания: он 

не думает, что исламской республике пот-

ребуется их помощь. Боевикам не хочется 

вступать в новую конфронтацию с Изра-

илем после разгрома 2006 года, хотя ранее 

заместитель Насраллы Наим Касем обещал 

в ответ на бомбардировку Ирана «поджечь 

весь Ближний Восток».

Не имея других равных Тегерану покро-

вителей, «партия Аллаха», тем не менее, пы-

тается усидеть на двух стульях. Не исключе-

но, что и ей, и ХАМАСу это удастся. В нынеш-

ней ситуации Иран не может разбрасываться 

союзниками, даже если они отказываются 

прийти на помощь в трудную минуту. ש ש
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Сторонники ХАМАСа на митинге в поддержку сирийских повстанцев

ЕСЛИ ДРУГ ОТКАЗАЛСЯ ВДРУГ…

 Йеѓуда Шарони

Решение ЮАР обязать импортеров 

маркировать израильские товары, произ-

водимые за пределами «зеленой черты», 

не следует воспринимать чересчур серь-

езно. Все это выглядит красиво на декла-

ративном уровне, однако экономическое 

влияние данного решения весьма и весь-

ма ограниченное, тем более что этот за-

кон — не первая и не последняя попытка 

создать разделительную коммерческую 

стену между происходящим в Израиле в 

границах 67-го года и тем, что происходит 

за пределами «зеленой черты». Предшес-

твенниками ЮАР были другие серийные 

инициаторы бойкотов. Стоит вспомнить 

решение пенсионных фондов скандинав-

ских стран бойкотировать иностранные 

инвестиционные фонды, действующие в 

Израиле. Время от времени бойкот объ-

являли работники ряда европейских пор-

тов, которые сообщали, что перестанут 

разгружать израильские суда.

Одна из потенциальных жертв бойко-

та — компания «Бейгал», которая действу-

ет в индустриальной зоне «Баркан» в Са-

марии. Концерн «Юнилевер», владеющий 

контрольным пакетом акций этой компа-

нии по производству выпечки, взвешивал 

возможность перевести производство в 

пределы «зеленой черты». Вряд ли подоб-

ная идея пришла бы в голову израильским 

предпринимателям. Однако «Юнилевер» 

является международной компанией, и у 

нее имеются дополнительные интересы 

за пределами Израиля.

Влияние бойкота израильских това-

ров на нашу экономику является крайне 

ограниченным. В итоге верх всегда бе-

рут экономические, а не моральные и по-

литические соображения. Предприятия, 

расположенные за пределами «зеленой 

черты», получают от правительства су-

щественные льготы, которые оправды-

вают продолжение их деятельности на 

территориях.

Эпоха глобализации облегчает зада-

чу любому коммерческому учреждению 

экспортировать свои товары, даже ес-

ли они производятся в Иране или Суда-

не. Глобализация международных рын-

ков привела к созданию слаженных тор-

говых механизмов, позволяющих обойти 

почти любой бойкот и запрет. Израиль-

ские товары (в основном, продукты пи-

щевой промышленности) находят путь 

в страны Персидского залива, и ни один 

таможенник в этих странах не подозре-

вает, откуда прибыли эти товары!

Сложности, связанные с практи-

ческим применением законов о бойко-

те (взять, к примеру, Иран), особенно за-

метны в нефтеторговле. Всегда найдется 

торговый посредник, который будет го-

тов приобрести нефть за наличные на 5–

10% дешевле рыночной стоимости.

Единственная область, в которой мож-

но эффективно применять законы о бой-

коте, и самым серьезным образом наказы-

вать его нарушителей, это международная 

банковская сфера. Международная фи-

нансовая система (в первую очередь, аме-

риканская) умеет скрупулезно следить за 

осуществлением экономических санкций 

во имя поставленных правительством це-

лей (борьба с терроризмом, борьба с ма-

фиозной коррупцией и отмыванием капи-

тала). К счастью, израильская банковская 

система почти не присутствует за преде-

лами «зеленой черты». Иначе, кто знает, 

чем бы все это закончилось… ש ש
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ПОЧЕМУ БОЙКОТЫ ИЗРАИЛЯ ОБРЕЧЕНЫ НА ПРОВАЛ?



ЕДИНСТВО В МНОГООБРАЗИИ


В городе Кременчуге (ныне — Полтавская область Украины) служили два раввина, два известных праведника, хасида и знатока Торы. Один — рав Йосеф Тумаркин, глава хасидов Хабада, а другой — рав Исроэль-Яаков Явец, руководитель чернобыльских хасидов. Однажды, когда перед ними встала задача разрешить сложный и запутанный ѓалохический спор, их попросили ввести в раввинатский суд третьего судью. Выбор пал на раби Йеѓошуа из Любара по прозвищу хариф («острый»), известного знатока Торы, приверженца цадика рабби Исроэля из Ружина. Дебаты затянулись, и три раввина провели несколько заседаний, которые продолжались по несколько дней. Все это время рав Йеѓошуа находился в Кременчуге.


Однажды несколько молодых хасидов собрались вокруг него, горя желанием приобщиться к его мудрости. Во время этой беседы рав Йеѓошуа поведал о том, как он обратился к хасидизму:

— Я рос и воспитывался в мире Торы, но к хасидизму не имел никакого отношения. Во всей нашей округе не было даже ни одной хасидской синагоги. Я посвятил всего себя изучению Торы, в котором нашел полное удовлетворение для своей души. Все, что связано с хасидизмом и хасидами, меня вообще не касалось…

Однажды к нам в иешиву приехал богатый еврей, талмид-хохом, который искал жениха для своей дочери. Руководитель иешивы порекомендовал ему меня, и дело закончилось помолвкой. После свадьбы я переехал жить и учиться к своему тестю. В это время я вдруг остро ощутил необходимость в изучении некоторых частей Торы, которые мне были менее известны: комментарии на Тору, менее популярные, чем Раши, Талмуд, Рамбам, «Шулхан орух» и комментарии к нему. К этому я добавил еще изучение книги «Зоѓар».

Мой тесть, который время от времени дискутировал со мной по вопросам Торы, был одним из хасидов ребе из Ружина. Он часто предлагал мне поехать с ним к цадику, но я отказывался. «Какое я имею отношение к хасидским обычаям?» — думал я про себя. Я также боялся, что эта поездка станет для меня битуль Тора (пренебрежением изучением Торы). Но мой тесть не отчаивался и не переставал уговаривать меня. «Если ты только раз увидишь истинного праведника, то поймешь, что твоя душа была в ловушке и не видела света», — говорил он мне. Однако я не чувствовал, что мне чего-то не хватает и отказывался ехать.


Как-то после очередной просьбы его слова достигли своей цели, и я согласился сопровождать его в следующей поездке к ребе. Конечно, это известие порадовало сердце моего тестя, я же, тем не менее, решил, что это будет не простое сопровождение. Так как с недавних пор меня беспокоил один сложный вопрос — противоречие в толкованиях понятий недер (обет) и швуа (клятва), которое я обнаружил между Талмудом (трактат «Недорим», 16б) и книгой «Зоѓар» (Шмойс, 115б), — я решил спросить об этом цадика. Точнее, я решил ничего не спрашивать, чтобы посмотреть, узнает ли ребе сам мой вопрос и даст мне объяснение, даже если я ему ничего не скажу. Так я проверю, действительно ли праведник обладает пророческим даром…


Когда мы добрались до бейс-мидраша ребе из Ружина, там было уже много хасидов, которые приехали издалека. Ребе сидел в центре стола и обводил взглядом собравшихся. Вдруг он заметил старого почтенного хасида по имени реб Лейб, и предложил ему сесть справа от себя. После того, как хасид пересел, рабби обратился к нему: «Ну, что ж «нас» не считают учеными, даже если мы за месяц пройдем весь Талмуд. И моего святого деда, великого Магида из Межерича, о величии гения которого знали все, однажды пытался проверить один литвак. Он пришел в бейс-мидраш Магида и хотел, чтобы тот раскрыл его тайные мысли. Как только он подошел к моему деду, Магид начал говорить: «Есть здесь один еврей-литвак, у которого возникли огромные трудности в связи с трактовками различия между обетом и клятвой, которые дает Талмуд в трактате «Недорим» и книга «Зоѓар» в комментарии на главу «Мишпотим»…»

В этот момент у меня закружилась голова. Мне стало совершенно ясно, что рабби прочитал мои мысли, хотя все это время ни разу не обратился ко мне, и даже не посмотрел в мою сторону! Цадик же продолжал и сказал, что он не будет приводить сейчас ответ своего деда литваку, и начал подробно объяснять свой ответ, который основывался на словах Талмуда в трактате «Бава меция» в отношении спора между Б‑гом и Небесной иешивой.


Закончив объяснять все это реб Лейбу, который сидел рядом, праведник вдруг повернулся ко мне и с просветленным лицом спросил: «Ну, молодой человек, вы будете хасидом?» И он передал мне свою трубку, чтобы я раскурил ее для него, что считается одним из самых больших знаков приближения у хасидов…

С тех пор, — закончил рабби Йеѓошуа, свою историю, — я был искренне привязан к праведнику. Я чувствовал, что каждая поездка к нему не только не приводит меня к битуль Тора, но наоборот — чрезвычайно способствует изучению Торы, развитию в моей душе любви к Всевышнему и трепета перед Небесами!

…Еврейский народ разделен на несколько общинных групп, самыми крупными из которых являются ашкеназы и сефарды. У каждой группы есть свои обычаи и традиции, проявляющиеся как в укладе повседневной жизни, так и в способах служения Всевышнему. Например, все знают, что сефарды в Песах, как правило, едят китниёс (рис, фасоль, горох, соя, кукуруза, семена подсолнуха, арахис и др.), а ашкеназы эти продукты не едят.


Все евреи молятся три раза в день и, казалось бы, должны произносить одни и те же молитвы, и все же существуют нусахи — «варианты» молитв, принятые в различных общинах: «Нусах Ашкеназ», «Нусах Сфарад», «Нусах эйдот мизрах», «Нусах Полин», «Нусах Тейман» и «Нусах Ари». Различия в обычаях общин проявляются в деталях: в порядке молитв, действиях молящихся, некоторых текстуальных расхождениях, произношении и т. д.

Даже в тексте такой основной молитвы, как Кадиш, существуют разночтения. Гость (если он не хасид Хабада), придя к нам синагогу, чтобы произнести Кадиш, оказывается в некотором замешательстве, потому что мы добавляем к привычному ему тексту еще четыре слова, которые другие ашкеназы не говорят: «и взрастит спасение и приблизит приход Мошиаха Своего». Евреи, не знакомые с этим добавлением, часто путаются. А сефарды, которым этого оказалось недостаточно, добавили в конце Кадиша еще несколько слов.


При чтении Торы во всех синагогах мира почти всегда читают одни и те же главы, однако напев, на который произносят слова Торы, отличается у ашкеназов и сефардов.

Среди самих сефардов существуют группы, которые отличаются друг от друга принятыми в общинах обычаями и традициями. Например, йеменцы сохранили обычай иметь несколько жен (практика, которая не существует ни в одной другой еврейской общине). Они отличаются и произношением слов на иврите. Например, букву гимел, которой соответствует звук «г», они произносят, как английскую букву «j».


Приведу еще несколько примеров, показывающих различия обычаев в разных еврейских общинах. У некоторых принято стоять при чтении Кидуша в пятницу вечером, а есть и такие, кто произносит Кидуш сидя. Есть общины, в которых поют «Шолом алейхем» перед Кидушем, а другие утверждают, что этого делать не следует. В нашей синагоге принято каждую Субботу после чтения Торы поднять Свиток, а в других синагогах это делают и перед чтением Торы…

В Израиле на каждой улице есть пять разных синагог. Как минимум две ашкеназские синагоги: одна хасидская, а другая — литваков (кстати, и среди самих хасидов есть много групп, каждая из которых молится по чуть иному нусаху). Кроме того, на той же улице всегда будет сефардская синагога, и не одна. В одном из городов Израиля я собственными глазами видел улицу с целым рядом сефардских синагог: одна для выходцев из Персии (Иран), другая для выходцев из Триполи (Ливан), третья для выходцев из Грузии, четвертая для выходцев из Бухары. Вы можете пройти с детьми по такой улице и провести урок «живой» географии!

Возникает вопрос: не лучше ли было бы всем евреям объединиться и следовать одним и тем же обычаям и молиться по «единому нусаху»? Зачем ашкеназам и сефардам придерживаться особенностей их произношения во время молитвы? Не пришло ли время отказаться от всех этих нюансов ради мира и единства?!

Интересно то, что иудаизм, не только не пытается устранить различия и расхождения в обычаях, а наоборот, Тора поощряет это. Талмуд (трактат «Псохим», 50б) рассказывает о евреях, которые жили в Ливане, в городе Цур, расположенном недалеко от другого города — Цидона. У жителей Цура был обычай не ездить в Цидон по пятницам, чтобы не отвлекаться от подготовки к Субботе. Однако со временем этот обычай стал тяготить евреев Цура. Проблема заключалась в том, что в пятницу в Цидоне проходила ярмарка, во время которой заключались самые выгодные сделки. Жителям Цура казалось, что их жертва слишком велика. И однажды они пришли к рабби Йоханану с просьбой разрешить им поехать на ярмарку в пятницу. Основанием для просьбы было то, что их праотцы могли позволить себе не ездить на ярмарку, поскольку были богатыми, а у них самих нет возможности так поступать. Рабби Йоханан ответил, что им по-прежнему нельзя ездить на ярмарку в пятницу, поскольку такой обычай приняли на себя их предки, как сказано: «Слушай, сын мой, поучение отца твоего и не оставляй Тору матери твоей» (Мишлей, 1: 8). То есть, положение о том, что все евреи должны придерживаться обычаев своих предков, стало краеугольным камнем иудаизма.


В то же время совершенно очевидно, что существование разных обычаев у различных общин вызывает ссоры, споры, непонимание. Так почему бы нам не объединиться всем вместе? Каждый мог бы поступиться некоторыми обычаями ради мира в среде народа Израиля!


Некоторые комментаторы утверждают, что разнообразие обычаев — это результат голуса. Еврейский народ был изгнан из своей страны и рассеян по разным уголкам земли. В то время не было таких средств связи, как сегодня, ни телефонов, ни Интернета, и поэтому возникли различия в обычаях и традициях разных общин. Однако следует заметить, что на самом деле это случилось гораздо раньше.


На этой неделе мы читаем недельную главу «Бамидбор», в которой Всевышний повелевает Моше сосчитать всех мужчин в возрасте от двадцати лет и старше во всех коленах Израиля, кроме колена Леви. Интересно, что Тора исчисляет каждое колено в отдельности: «И было сынов Реувена, первенца Израиля… сорок шесть тысяч пятьсот» (Бамидбор, 1: 20, 21). И так каждое колено было посчитано отдельно.


Тора подчеркивает разделение колен еще и тем, что устанавливает физические границы, которых представители колен должны были строго придерживаться и в походе, и на местах стоянок. Центром, относительно которого строилось расположение колен на стоянках, был Мишкан. Вокруг него располагалось колено Леви, а с восточной стороны, напротив входа в Храм, находились коѓены, особая часть левитов. Колено Йеѓуды располагалось на востоке, а рядом с ним колена Иссахара и Звулуна. На западе разбивали свой лагерь колена Эфраима, Менаше и Биньямина, и так далее. И все представители колен должны были знать свое место и не смешиваться с другими.


Кроме того, у каждого колена был свой флаг. Комментаторы описывают их цвета и символику так: на флаге колена Йеѓуды был изображен лев (Йеѓуда сравнивался со львом, «царем зверей», так как из этого колена происходили еврейские цари). На флаге колена Иссахара было вышито солнце и луна (они были специалистами по астрономии), на флаге колена Звулуна — корабль (они занимались мореплаванием), и так каждое из колен имело свою символику и свой собственный флаг. И при этом у нас нет свидетельств о том, что существовал один общий флаг, под который объединялся весь еврейский народ!


Разделение еще явственнее обозначилось после вступления в страну Израиля, когда землю поделили между двенадцатью коленами, и каждое из них получило свой удел. Но началось это разделение сразу же после исхода из Египта. Вот стих из главы «Бешалах»: «И простер Моше руку свою над морем, и разводил Г‑сподь море сильным восточным ветром всю ночь, и превратил море в сушу; и разверзлись воды» (Шмойс,14: 21). В переводе Йонатана говорится: «Воды открыли двенадцать тропинок, чтобы принять двенадцать колен потомков Яакова». Как поясняет Любавичский Ребе, «уже при рассечении Красного моря, у каждого из них был свой путь, своя синагога, и тогда уже каждый искал свою общину» («Тойрас Менахем», часть 27, стр. 327).


Почему так произошло — совершенно непонятно, ведь в Египте все они страдали вместе, и фараон не проводил различий (согласно некоторым мнениям) между евреями из колена Дана и евреями из колена Ашера. Для фараона все они были «евреи», которых он унижал и угнетал одинаково. А евреев объединяли общие горести и испытания. И вот пришел час Освобождения, но сыны Израиля вместо того, чтобы использовать это великое чувство общности, чтобы объединить свои ряды, делают шаг назад и распределяются по коленам. Почему так произошло?


А может быть, в этом и кроется тайна существования еврейского народа? Когда все придерживаются одних и тех же обычаев, никто не может почувствовать, что это принадлежит ему тоже, не может проявить свою уникальность. Человек не чувствует себя ответственным за то, что дано всем. Это принадлежит всем только на словах, а на деле оно ничье.


И напротив, когда человек следует особым обычаям своей общины, он знает, что это то, что делает его особенным, не похожим на остальных. Именно поэтому он будет ревностно придерживаться этих обычаев, хранить их и обучать им своих детей, чтобы они запомнили, что это обычай, который принят только в их семье. Все евреи отмечают праздник Песах, но у их семьи сохранилась особая традиция, связанная с этим праздником. И так как еврей знает, что больше никто не следует такому обычаю, и он сам является единственным знатоком и хранителем семейной традиции, он сделает все возможное, чтобы привить это своим детям, чтобы традиции семьи продолжались будущими поколениями.


И хотя народ Израиля заплатил высокую цену за свое разделение на колена, и наша история знает много войн между коленами, но именно эта уникальность каждого из них стала тем, что оберегало нас все века существования еврейского народа.


Сегодня почти никто не знает, к какому колену он принадлежит. Но само разделение на колена не исчезло. То, что народ Израиля состоит из представителей разных колен, — объективная реальность, существующая и поныне. Разнообразие различных общин в Израиле на самом деле и есть продолжение разделения еврейского народа на колена, которые существовали во времена Танаха.


